ECHO Z AFRYK

Pismo miesieczne illustrowang
dla popierania misyj katolickich
w Afryce.
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ECHO Z AFRYKI, katolickie miesigczne ﬁlsmo illustrowane dla

popierania misyj katollcklch w Afryce, wychodzi w polskim, niemieckim,

wioskim, francuskim, czeskim i stowenskim jezyku. — Cena rocznie z poczta,
w Austryi 1 kor. 20 hal.; w Niemczech 1 mk. 20 f.; w Rosyi 1 rb.

Adres dla przesytania prenumeraty i ofiar: Krakéw, ulica Sw. Anny 4.

Dla Rosyi prenumerowa¢ mozna w Warszawie za posrednictwem administracyi
-Przegladu Katolickiego" Krakowskie Przedmie$cie 58, oraz u p. Rokickiego przy
kosoiele $§S. Piotra i Pawta na Koszykach; w Lublinie: ksieg. p. Raczkowskiego.

Ofiary mozna tez przesyta¢ wprost ~do generalnej kierowniczki Sodalicyi
$w. Piotra Klawera, hr. Maryi Teresy Leddchowskiej, Roma, via dell’ Olmata, 16.

Tre$¢ 8-go (sierpniowego) numeru: Pare szczegotow o chorobie snu, przez Siostre

Restytute. — Korespondencya misyjna: Wik. apost. potudniowej Nyanzy (Misya

w Mulerre, O. Classe); Wik. ap. $rodkowego Madagaskaru (Betafo, Siostra Matgo-

rzata). — Kronika Sodalicyi: Rzym, Krakébw. — Odcinek: Powotanie panny
Janiny. — Illustracya: Katechisci z Mhondy.

ADRESY SO00ALICYI Sw. PIOTRA KLAWERA.

Domy: Roma (Rzym), via dell’ Olmata, 16. — Salzburg, Dreifaltig-
keitsg. 12. — Wieden, 1. Backerstr. 20. — Triest, via Fontanone 4.

Filie: Krakéw, ul. Sw. Anny 4. — Wroctaw, Hirschstrasse 33. — Medyo-
lan, via Broletto 20. — Monachium, Tiirkenstr. 15/11. — Paryz, (VII) 65,
rue du Bac. — Praga IvV—33.

Nadestane datki.
(od 1 maja do 1 czerwca 1905 r.).

Na misye afrykafdskie: p. M. Przesmycka 200 rb; za posrdnictwem Redakcyi
»Misyj katolickichu: M. Z. 5 kor.; p. Warzala 2 kor.; p. M. Bujauowska 50 fen.;
X. Wojciechowski 2 kor. 50 hal.; p. Prokopowa 2 kor. 50 hal.; przez S. Naz. M.
Walerye: X. Zubieniec 8 rb. 25 kop.; przez Siostre J. tuszczewska: p. K. Da-
niewska* 100 mk.; p. J. Kret 3 mk.; p. Hornikowski 1 kor.; p. F. Gorzotka 60 hal.;
p. M. Garczynska 50 fen.; p. T. Garczynski 25 fen.; p. Wolniewicz 10 fen.; p. J.
Garczynski 10 fen.; X. Sz. Ruszynski 100 rb!; pewien polski biskup (z prosba
0 modlitwe za ksiedza ,,Deonataa) 1000 frankdw; przez Wiel. Siostry Nazaretanki*:
X. Cwitny*4 rb. 50 kop.; X. J. Sz. 500 rb.

Na Msze sw.: przez p. Morkowska: N. N. 4 kor.; p. Morkowska 2 kor.;
p. U. Skabasowa 5 rb.; przez p. Nogowa: N. N. 24 kor.; p. Ktosowska 2
przez p. Leksowskiego: p. A. Lipecki 1 rb.; N.N. 10 kor.; przez p. L. tuka-
szewicz: p. Ktyszejko 3 rb., p. Starewicz 6 rb., p. Ludwik N. 1 rb., p. Jurewi-
czowa 1 rb., p. Biiblewiez 1 rb.,, E. F. 1 rb., p. Jankowska 1 rb., p. Litwinowicz
2 rb.; p. P. Kotzian 4 mk.; przez p. Noge: N. N. 6 kor.; przez p. Aleksandro-
wicz: p. Mazurkiewicz 8 rb., p. Szpilewski 4 rb.; X. Jozef Sz. 20 rb.; przez X. A.
Ostitowicza: N. N. z Szorcow 30 rb., p. Muraszko 30 rb., p. St. Falkowski 30 rb.,
p. P. Snorska 10 rb.

Dla dotknietych gtodem w Afryce: p. J. Stankiewicz uczen z Wilna zebrat 2 rb.
71 kop.; Alumnj seminaryum lubelskiego 8 rb.; przez filie wroctawska:
przez Br. Wal. Smieja od p. St. Szabelskiego uzbierane 21 mk. 50 fen.

Na wykup i ochrzczenie dzieci i niewolnikow: N. N. 1 kor.; za posrednictwem
00. Jezuitow N. N. 1 rb.; przez p. Aleksandrowicz: pp. S. Rek$¢ i M. Miclinie-
wicz na ochrzczenie murzynka z nadaniem imienia Jézef 10 rb.

Na chleb $w. Antoniego: p. Morkowska 1 kor.; N. N. 80 hal.; p. P. Kotzian
1 mk.; przez p. Ostaszewska: p. S. Roszkowska 50 kop., p. N. Lasockal
g.6 \t/1v.I Ostaszewska 55 kop.; X. J. Biatecki 8 rb.;skarbonka $w. Antoniego 6 kor.

al.



Rok XIIl. — Nr. 8. Sierpien 1905.

Echo z Afryki.

Btogostawione przez Ich Swigtobliwosci
Leona XIII i Piusa X

Administracya: Krakéw, ul. Sw. Anny, 4.
Prenumerata roczna: K. 1*20; M. U20; R. L

Co pierwszy wtorek kazdego miesigca od-

. ) prawia¢ sie bedzie za zyjacych i umartych
S‘?'nufz'%ﬁ Kn'?gge,f?é ?ap%sit&'e prenumeratoréw ,,E ch a“ przez jednego
i za nasze dzieto! X. Misyonarza w Afryce Msza siv. cicha.

Pare szczegbtéw o chorobie snu
przez Siostre Restytute.

Choroba ta panuje gtdwnie na poéinocnych brzegach i wyspach
jeziora Wiktorya Nyanza. !) Przybyta ona przez Uzoge do Ugandy,
lecz nie dotarta jeszcze do Kisiby (terytoryum niemieckie), ani do po-
tudniowych brzegéw jeziora. Przedtem byta zupetnie nieznana. RO6zni
sie tez znacznie od indyjskiej choroby snu, zwanej beri-beri, ktéra nie
jest wcale S$miertelng, sporadycznie za$ niekiedy i w Ugandzie sie
pojawia.

Pierwsze wypadki witasciwej choroby snu, czyli Nelovan, zwanej
przez mieszkancéw Ugandy Mmongota, spostrzegtam przed trzema laty
w Rubadze. Poniewaz jednak to miasto nie jest bynajmniej gtownem
ogniskiem epidemii, prawdopodobnie wiec juz poprzednio wybuchta
ona tu i owdzie nad jeziorem. Ilos¢ chorych, ktorzy stawali sie jej
ofiarg, wzrastata coraz bardziej, wywotujac prawdziwag panike ws$réd
murzynéw, ktérzy chcac sie zabezpieczy¢ od zarazy, wszystkich nig
dotknietych wypedzali z domu. Biednym wypedzonym nie pozostawato

) Po za obrebem Ugandy szerzy sie ona na catem wschodniem wybrzezu
Afryki i na wyspach odnogi Gwinejskiej. W Senegambii dotkniete nie sgq okolice
Joalu i Fortudalu. Najlicznieszymi jednak sg ,,$pigcy* wsrod murzynéw w Kongo
i Ugandzie.



nic innego, jak umrze¢ na pustyni z gtodu lub sta¢ sie pastwg dzikich
zwierzat. Niektorzy, dopoki starczyto im sit, ukrywali sie we dnie,
w nocy za$ pukali do jakiejkolwiek chaty, proszac o pozywienie. Pre-
dzej jednak lub pdzniej nastepowata chwila, w ktérej nie mogli juz sie
ruszy¢, aby sie postara¢ o zywnos$¢ dla siebie. Pewna cze$¢ chrzescijan

starata sie budowac dla swoich chorych chaty ws$rdd zarosli i posytata
im od czasu do czasu pewien zapas banandw, ale, niestety, nie wszyscy
tak czynili. W niektorych okolicach choroba na tak olbrzymig rozwi-

neta sie skale, ze nieliczni zdrowi ustepowali miejsca chorym i umie-
rajgcym, szukajgc dla siebie w ucieczce ocalenia przed nieubtagang
epidemia. Kazdy, kto sie nabawi tej choroby, moze juz uwazac siebie
za skazanego na $mier¢, pewno$¢ za$ losu, ktéry go czeka, jest moze
najdotkliwszem cierpieniem dla chorego. Niema dla niego zadnej innej
pociechy procz tej, ktorg tylko wiara da¢ moze. Nie powinno wiec
nas dziwi¢, ze tylu pogan, zwitaszcza w Usodze, przewidujac tak smutny
swoj koniec, wieszato sie lub palito zywcem we wiasnych chatach, spo-
zywszy przedtem wszystkie kozy nietylko swoje, ale takze i swoich
sgsiadow. Nie znali oni przeciez zadnego prawa, ktéreby im zabra-
niato odebra¢ sobie zycie.

Na jednej tylko wyspie Buwumie 7.000 ludzi zmarto z tej cho-
choroby, reszta mieszkancow uciekta i piekna niegdy$ wyspa zamienita
sie w pustynie. W roku ubiegtym protektorat angielski polecit jednemu
z tamtejszych wodzéw werbowaé osadnikéw, aby znowu zaludni¢ wyspe
i podnies¢ z upadku bardzo przedtem rozwinieta uprawe bananow.
Wkrétce jednak choroba snu znowu sie pojawita.

Gdy w pazdzierniku 1003 roku opuscitam Ugande, okoto 70.000
ludzi stato sie juz ofiarg tej choroby, niedawno za$ temu otrzymatam
wiadomos$¢, ze wiedzie ona dalej swe dzieto zniszczenia. Jeden z tam-
tejszych wodzéw pisat do mnie w naiwnym swym jezyku: ,Chce ona
zabi¢ wszystkich ludzi mieszkajacych nad jeziorem i wytepi¢ caly nasz
narod!”

Kilku lekarzy przybyto z Wioch i Anglii w celu badania tej epi-
demii. Znalezli wprawdzie wywotujgce jg mikroby, lecz nie znajg dotad
jeszcze skutecznego przeciwko nim $rodka. Robiono tez wiele doswiad-
czei z matpami, ktérym zaszczepiono odkryty przez Castellani’ego ,,Iry-
panosom®, wiasciwy czynnik tej choroby. Kilku pacyentéw wystano
na kuracye do Londynu lub Paryza, lecz zaden z nich nie uniknat
Smierci. Z poczatku mniemano, ze tylko murzyni podlegajg tej cho-
robie, niebawem przekonano sie jednak, ze nie oszczedza ona takze
i Europejczykow, wtracajgc ich tak samo do grobu. Jezeli ilo$¢ tych
ostatnich jest stosunkowo do$¢ mata, styszatam bowiem tylko o siedmiu
wypadkach: przypisa¢ to nalezy prawdopodobnie réznicy w chemicznym
sktadzie krwi. Co sie tyczy mego osobistego doswiadczenia, to moge
zaznaczyC nastepujgce szczegoty:

Pierwszym chorym, dotknietym tg epidemiag, z jakim miatam do
czyni* nia, byt pewien pietnastoletni poganski jeszcze chiopak. Jedno
z naszych dzieci szkolnych powiedziato mi pewnego razu, ze znalazio



na drodze jakiego$ miodziefca, prawie umierajagcego juz z gtodu i za-
pytato, czy moze go przyprowadzi¢. Chetnie mu na to pozwolitam
i datam nawet towarzysza, aby mu dopomdgt zabra¢ nieszcze$liwego.
Obaj wr6cili niebawem z chorym, ktory byt okropnie wycieficzonym
i wyznat mi, ze od dni czterech nie miat juz nic w ustach. Datam
mu ostroznie troche ptynnego pokarmu, poczem zasnat tak gteboko, ze
z trudnoscig zdotatam go obudzié, aby da¢ mu drugg porcye. Dopiero
w kilka dni pézniej dosztam do przekonania, ze pacyent méj ma
rowniez dziwng, jak grozng chorobe snu. Jednocze$nie przyprowadzono
do mnie innego chtopca w tym samym wieku i dotknietego takg samg
chorobga, ale muzutmanina. Kazatam zbudowaé¢ dla obu szatas w gaju
bananowym, gdzie byli odosobnieni zupetnie od innych chorych, poczem
zaczetam z nimi rozmawiaé o Swietej naszej wierze. Zauwazytam przy-
tem, co i pézniej, z wyjatkiem jednego wypadku, niejednokrotnie mo-
gtam skonstatowaé, ze pamie¢ tych chorych stabnie daleko szybcej, niz
zdolnos¢ pojmowania. Nie sg oni w stanie zapamieta¢ chocby na kilka
godzin krdciutkiego nawet zdania. Wieczorem naprzykitad nigdy juz
nie umieli tego, czego sie nauczyli rano, i odwrotnie, chociaz zrozumieli
wybornie calg rzecz, przynajmniej chwilowo i chociaz codziennie przez
pare miesiecy powtarzatam im jedno i to samo. Naturalnie byty to
tylko najniezbedniejsze prawdy wiary. Do serca miodego poganina
taska trafita od razu, tak, ze niezwtocznie postanowit sie nawrocic.
Skron jego zwilzong byta jeszcze wodg Chrztu $w., gdy oczyszczona
juz dusza wrécita do swego Stwércy. Muzutmanin z dniem kazdym
coraz bardziej obojetniat na wszystko, a wreszcie pewnej nocy niespo-
dzianie umart. Z pomiedzy wszystkich moich pacyentéw, dotknietych
chorobg snu, byt on jedynym, ktéry odrzucit taske Bozag, a zarazem
jedynym muzutmaninem w tej kategoryi chorych.

Wkrotce po S$mierci dwoch pierwszych ofiar choroby snu, przy-
byty trzy inne, albo wiasciwie modwiac, znaleziono je na drodze i na
placu publicznym. Jeden z tych nieszcze$liwych zostat tam potozony
przez swoich krewnych ws$rdd najokropniejszej burzy i przywigzany
do noszy trzcinowych. Poniewaz plac ten lezy naprzeciw kosSciota
i prawie cigg'e snujg sie tam ludzie, prawdopodobnie wiec uczyniono to
w zamiarze zwrécenia na nieszcze$liwego uwagi misyonarzy lub za-
konnic.

Teraz jednak w nader trudnetn znalaztam sie potozeniu. Miejscowe
dozorczynie chorych, ktére wyksztatcitam, aby mie¢ w nich gorliwe
pomocnice i z ktérych dotad zawsze bywatam zadowolong, uleglty
0g6lnej panice i z obawy, abym ich nie uzyta do pielegnowania ,S$pia-
cych®, uciekly. Pozostatam wiec sama z moimi chorymi, $pigcymi
i nieSpigcymi. Gdy jeden z nich umart, nie byto nikogo, kt by chciat
zanie$¢ na cmentarz i pogrzeba¢ jego zwioki. Po pierwszym wypadku
Smierci znalazto sie jeszcze kilku ludzi, ktérzy sie zgodzili w) kopac
gréb w pewnej odlegtosci od chaty zmartego. Obwingwszy zwioki
w cubugo, pi dtug miejscowego zwyczaju, zaniostySmy je same do grobu
i zasypatySmy ziemig. Z drugim jednak pogrzebem nie poszto nam



tak tatwo. Z powodu braku grabarzy, postanowitySmy pogrzebaé zmar-
tego w naszym bananowym gaju. Czterej ludzie przyrzekli nareszcie
wykopa¢ gréb za pewng umoéwiong zaptate, ale zaledwie dostrzegli
drugi gréb, natychmiast uciekli. Czterej inni, poszli za ich przyktadem,
poniewaz za$ ramiona nasze byly zbyt stabe, abysmy mogly same wy-
kopa¢ grob w twardej ziemi, postanowitySmy wiec wieczorem zanie$¢
zwioki na gore w poblizu szpitala, obwingwszy je wprzéd w cubvgo
i potozywszy na noszach, z ktéremi bywajg one spuszczane do grobu,
bo trumien krajowcy nie znajg. Tym sposobem grabarzom zadne
nie grozito niebezpieczenstwo. Poniewaz nikt nie mogt wpasé na do-
myst, ze byty to zwitoki jednej z ofiar choroby snu, zaniesiono je wiec
bez wahania na cmentarz. Odtad robitySmy tak zawsze, az dopdki
panika zupetnie nie ustata. Tylko obwijanie zwiok i skitadanie ich na
noszach pozostato zawsze moim udziatem, nikt bowiem nie mogt sie
odwazy¢ na bezposrednie zetkniecie sie z niemi.

Tymczasem iloS¢ chorych coraz bardziej sie zwiekszata, gdyz
wkrétce oprécz mezczyzn zaczety sie takze zgtaszaé kobiety i dzieci.
Powtarzata sie z nimi zawsze jedna i ta sama historya, to jest, ze do-
stawszy choroby snu, biedne te istoty bywaty wypedzane z domu i ska-
zane poprostu na $mier¢ gtodowga, lub na pozarcie przez dzikie zwie-
rzeta. Ostatnie to wspomnienie pozostawiato w ich duszach niewy-
mownie gorzkie uczucie.

Pewnego razu bylam $wiadkiem rozrzewniajgcej sceny. Jeden ze
»Spiacychu czut sie juz blizkim zgonu, towarzysz za$ jego, imieniem
Ibraim, przysunagt sie do niego, o ile moznosci, jak najblizej i lezac
na ziemi z gtowag wspartg na reku, nie spuszczat ani na chwile z oczu
twarzy umierajgcego. Tak znalaztam go rano, otwartszy drzwi chaty,
i w takiej postawie pozostat on nieruchomo az do chwili zgonu swego
przyjaciela. Smier¢ tegoz tak silne wywarta na nim wrazenie, ze nawet
0 $nie zapomniat. A jednak zmarty od Kkilku zaledwie tygodni byt
jego znajomym i towarzyszem niedoli. ,,M0j przyjaciel pozegnat mnie
1 odszedt daleko“ — rzekt do mnie wreszcie biedak z bolesnym us$mie-
chem. Z pomocg pewnej chorej wyniostam zwioki z chaty, aby je
obwingé, a lbraim i teraz $ledzit wszystkie me ruchy. Potem zblizyt
sie do nas, usiadt przy zmartym na ziemi i wygtosit do niego monolog,
ktory swa prostota do tez mnie rozrzewnit. Bezwatpienia nie byt zu-
petnie przytomnym, gdyz moéwit do mnie tak, jak gdybym byta przed-
stawicielkg catego spoteczenstwa, ktdre ich odepchneto. ,Oto lezy juz
cichutko — rzekt. — Czy jeszcze i teraz przejmuje was trwogg? Zbliz-
cie sie i spojrzcie na niego! Czeg6z sie boicie? Wszak widzicie, ze sie
nie rusza. Céz wam zawinit biedny ten cztowiek, aby tak zosta¢ ode-
pchnietym i zupeinie opuszczonym ?E Gdy to mowit, grube tzy sply-
waty mu po policzkach. Potem jakby oprzytomniat, zdjat z szyi réza-
niec i zaczat sie modlic.

Wracajagc do wiasciwego przedmiotu niniejszego sprawozdania,
doda¢ musze, ze ilekro¢ zapytywatam moich chorych, co im dolega,
otrzymywatam zawsze odpowiedz: ,Mnie nic nie boli, mam sie zupeinie



dobrze!* Zastuguje tez na uwage, ze ci, ktérzy sie skarzyli, po kilku-
miesiecznym pobycie w szpitalu, opuszczali go, jako zupetnie zdrowi.
Sadze, ze u wielu chorych ten brak wszelkich fizycznych dolegliwosci
nalezy przypisa¢ pewnemu odretwieniu, ktére w miare zblizania sie
konica coraz bardziej sie wzmaga. Niektdrzy tylko uskarzajg sie na bol
gltowy, misyonarze za$ i lekarze z Entebbe twierdzg, ze tacy chorzy
cierpig niekiedy okropnie najprzéd z powodu bélu gtowy, nastepnie
z powodu kurczéw7i t. p.

(Ciag dalszy nastapi).

Korespondencya misyjna.

Wikaryat apostolski potudniowej Nyanzy.
(Kongregacja Ojcéw Biatych).
Misya w Mukrze, dnia 10 maja 1904 r.

Jasnie. Wielmozna Pani Hrabino,

Przed kilkoma miesigcami miatem zaszczyt donie$¢ Czcigodnej Pani
0 blizkiem zatozeniu nowej stacyi misyjnej na potudnie od jezior w Mil-
lerze. Bogu dzigki zamiar 6w zostat juz urzeczywistnionym i w dalekim
tym zakatku znajdujemy coraz wiecej ludzi dobrej woli, pragnacych wy-
rzec sie swych btedéw, aby wielbi¢ Tego, ktéry jest Droga, Prawda
1 Zywotem.

Oddawna juz Jego Przewielebnos¢ X. Biskup Hirth pragnat otworzy¢
dla Ewangelii krainy lezace na poétnoc od Rwandy, ale brak misyonarzy
i $srodkéw materyalnacli opdznit spetnienie jego pragnied. Podczas swej
ostatniej wizyty pasterskiej, Jego Przewielebno$¢ uznat za witasciwe nie
zwleka¢ juz dtuzej, tembardziej, ze nader liczna ludno$¢, konieczna potrzeba
potaczenia misyi w Bugoje (p6tnocna Riwu) ze stacyg Marienburgiem, $rod-
kowym punktem wikaryatu i inne naglagce okolicznosSci przemawiaty na
korzy$¢ niezwtocznego zatozenia nowej stacyi misyjnej.

Do uskutecznienia nowego tego podboju wybrani zostali 00. Classe,
Cunrath, Dufays i Brat Hermenegild.

Wyjechawszy z Kizibi przy koncu pazdziernika, mata nasza kara-
wana, po przebyciu gor Karagwe, tudziez po ucigzliwej przeprawie przez
Mpororo i Ndorwe, przybyta nareszcie do Mulery, a dnia 21 listopada,
w uroczysto$¢ Ofiarowania NajSwietszej Panny, rozbiliSmy nasze namioty
na wzgérzu Kisuri, nad samym brzegiem Luhondo.

Nazajutrz przed NajsSw. Ofiarg, odprawiong na skromnym podréznym
ottarzyku, objeliSmy w posiadanie te kraine w imieniu Pana naszego. Tym
sposobem misya w Mulerze zostata nareszcie zatozona.

Po rozbiciu namiotu misyonarz musi przedewszystkiem znalez¢ odpo-
wiednie miejsce do zatozenia stacyi misyjnej. Kisuri, wynioste wzgoérze,
oblane z jednej strony jeziorem, a z dwoch innych otoczone bagniskami,



nie mogto stuzy¢ za statg siedzibe. W przeciggu wiec dni kilku, od rana
do wieczora przebiegaliSmy sasiednie okolice, co w tak gorzystym zakatku
nie byto wecale rzeczg tatwag. Wszedzie pietrzg sie gory, dochodzace do
2.300 lub 2.500 metréw, ktorych szczyty, podczas burzy zwiaszcza, nader
zwodnicze stanowityby schronienie, osiedlenie sie za$ na nich bytoby bar-
dziej poetycznem, nizeli praktycznem.

Wreszcie Opatrzno$¢, ktéra z macierzynska prawdziwie troskliwoscia
zawsze zto w dobro przemienia, na witasciwg wprowadzita nas droge. —
0 trzy kwadranse pieszej wedréwki na potudnie od jeziora, wznosi sie
gora Rwaza, siedziba poteznego plemienia Basinga. Liczne, rozbdjnicze to
plemie, ktérego terytoryum ciagnie sie az do Changabe, doptywu Luliondo,
ma stanowczg przewage nad swymi sgsiadami. Z tego tez powodu Batusi
boja sie Basingéw, jak ognia. Ciernw fapie lwa zawsze sie na co$
przyda. Tam wilasnie prowadzg nas wodzowie. Jeden ze stokoéw gory,
Kabushinge, posiada pewien spokojny, ostoniony od wichréw, zakatek
w okolicy do$¢ gesto zaludnionej, u stép za$ wzgo6rza, na ktérem miata
sie wznie$¢ stacya misyjna, rzeka tworzy malowniczg kaskade. Miejsce to
wydato nam sie najbardziej odpowiedniem. MieliSmy tez nadzieje, ze
z burzliwymi naszymi sasiadami zdotamy przyjazne utrzymac stosunki.

W Rwazie jednak niebawem rozpoczety sie trudno$ci. Wprawdzie
Batusi chcg nam dopomddz w pracach budowlanych, ale zaden Mulera nie
ponizy sie tak dalece, zeby miat stucha¢ ich rozkazéw Ilub wskazéwek.

Ze swej strony Bahuci pomogliby nam chetnie, gdyby na przeszko
dzie nie stali wodzowie, tkaniny bowiem i paciorki niematg dla biednych
tych ludzi stanowig pokuse. Na domiar ztego zaczat pada¢ deszcz, jak
gdyby chcac takze odegra¢ pewng role w trapigcych nas przeciwnosciach !
Co tu pocza¢? Stopniowo za pomoca rozmaitych negocyacyj udato nam
sie przynajmniej zebraé pewien zapas drzewa, trzciny i stomy.

Aby oszuka¢ czeste ulewy, ze sie tak wyraze, budujemy nasze mie-
szkanie cze$ciowo, zaczynajac od dachu. Korzystamy tez z kazdej chwilki
pogody, przedtuzajac nasz patac o kilka metréw. Poczciwi krajowcy pra-
cowali tak gorliwie, ze na Boze Narodzenie juz i kaplica w Mulerze byta
gotowg. Nie odznaczata sie ona naturalnie ani pieknoscig architektury,
ani bogactwem o0zdo6b, podczas za$ Mszy $w. Pasterskiej, illuminacya nasza
nie mogta sprawié¢ roztargnienia nielicznym chrzescijanom, kleczacym do-
kota improwizowanego ottarza. Swiezastoma $cian i zielona trzcina da-
chu, stanowity caty przepych i zbytek, jaki mogliSmy ofiarowa¢ Boskiemu
Dziecigtku. Niestety, i teraz jeszcze takiez same ubdstwo charakteryzuje
naszg kaplice i trwaé¢ bedzie dopoéty, dopoki za przyktadem Swietych ewan-
gelicznych niewiast szlachetne dusze nie zechcag sta¢ sie w naszych gérach
dostawczyniami Jezusa, utajonego w Hostyi i ofiarowa¢ Boskiemu Mistrzowi
przytutku godniejszego Jego Majestatu.

Od pieknej uroczystosci Bozego Narodzenia Pan nasz zdaje sie chet-
niej, niz kiedykolwiek, wystuchiwa¢ nasze prosby. Przedewszystkiem mo-
gliSmy rozpocza¢ niezwtocznie ewangelizacyjng naszg dziatalno$¢. Pietna-
§cioro dzieci, z ktorych kilkoro pochodzi z dalszych okolic, a mianowicie
ze wsi, lezacych u podn6za gér Muhawura lub Ufumbiro, mieszka obecnie



w misyi, stuchajac z uwaga codziennego wyktadu katechizmu. Okoto dwu-
dziestu zonatych juz mitodziencow przychodzi takze regularnie na poga-
danke z misyonarzami, ktérzy w sposob jak najbardziej jasny i prosty
ttdmacza im zasady Swietej naszej wiary. Jest to wprawdzie tylko ziarnko
gorczyczne ale mamy nadzieje, ze za taskg Bozg wyrosnie ono w wielkie
drzewo na terytoryum Mulery.

Nie zabraknie nam jednak rozmaitych trudnosci i przeszkéd do
zwalczenia. Od samego poczatku niemal dajg juz one naszemu dziataniu
btogostawiong piecze¢ krzyza. Balerowie styng z zamitowania do kra-
dziezy, rabunku i prdézniactwa, a przytem bardzo sg okrutni, tak, ze pod
zadnym wzgledem nie zastugujg na pochwate. Zycie cztowieka znaczy
u nich nie wiecej, niz zycie psa. Wieczorem zasiadiszy dokota dzbandw,
napetnionych trunkiem pombe, mezczyzni opowiadajg o swych walecznych
czynach, ten za$, kto nie ma na sumieniu choéby jednego morderstwa, za-
stuguje w ich oczach na pogarde i zostaje wykluczonym z tak szanownego
towarzystwa. Zaden prawie tydzien nie uptywa bez jakiej$ zbrodni, do
ktorej najmniejsza drobnostka dostateczny stanowi pretekst.

Jezeli naprzyktad przechodzien uderzy zbyt natretnego psa, ktory mu
tamuje przejscie, natychmiast przybiega wiasciciel zwierzecia, wywijajac
groznie witbdcznia w powietrzu. Zapytajcie go, dlaczego chce bi¢ tego czto-
wieka, a z pewnoscig odpowie:

— Alboz on takze nie bit mego dziecka?

— Twego dziecka? Wszak to pies?

— Badz co badz to jest moje dziecko, bo kazdy kocha to, co po-
siada.

Niepodobna zaiste toczy¢ sporu o uczucia, podobnie jak o upodo-
bania! Obok tych okropnych wad, Balerowie zdajg sie posiada¢ dwie
tylko dodatnie cechy, a mianowicie sg bardzo ciekawi i majg liczne ro-
dziny. Mamy wiec nadzieje, ze sie Pan Bdg zlitujenad biednym tym
ludem i przemieni zimne jego okruciefstwo w niezachwiang stato$¢ w pra-
wdziwej wierze, ktérg oby jak najrychlej pozwolit tu rozkrzewic!

Polecajac te $wiezo zatozong misye wspaniatomysinosci Jasnie Wiel-
moznej Pani Hrabiny i cztonkéw Sodalicyi  $w. Piotra Klawera, prosze
0 przyjecie wyrazéw najgtebszej mej wdziecznosci i najszczerszego szacunku
w Panu naszym i Najswietszej Pannie.

L. Classe.

1 P e

Wikaryat apostolski srodkowego Madagaskaru.
(Siostry od Opatrznosci).
Betafo, dnia 9 wrzesnia 1904 r. Uroczystos¢ Sw. Piotra Klawera.
(Dokonczenie).

Pewna poczciwa staruszka, niedawno temu ochrzczona, dostata nader
dokuczliwego wrzodu. Ojciec chciat za pomocg odpowiedniego lekarstwa
przynies¢ ulge w jej cierpieniu.



— Nie, nie, m¢j Ojcze — z niezwyklg zywoscig odparta chora —
pozw6l mi cierpie¢, abym mogta tym sposobem odpokutowaé¢ za moje grze-
chy. Cierpienia moje s przeciez drobnostkg w poréwnaniu z tern, co, jak
sam mowite$, Zbawiciel nasz wycierpiat za moje winy.

Na uroczysto$¢ Wniebowziecia znalazty$my na ottarzu Najsw. Panny
skromng kwote 5 centymoOw, zawinietq w papier i opatrzong w kartke,
ktéra zawierata nastepujace stowa: ,Najswietsza Panno, mam tylko jeden
su. daje Ci go wiec na podziekowanie za uzdrowienie mego dziecka.

Rozalia Kazonoelina.u

Byta to kobieta niedawno temu ochrzczona i bardzo uboga, ktdrej
ofiara tern milsza musiata by¢ Maryi.

W zesztym tygodniu jedna z naszych katechumenek prosita mnie
o lekarstwo dla swego chorego dziecka. Pozostawitam jg na chwil kilka
samg w parlatoryum, aby przyrzadzi¢ lekarstwo, lecz jakze sie zdziwitam,
gdy za powrotem znalaztam biedaczke, zalang rzewnemi tzami:

— Co ci jest? Czy$ chora? — zapytatam.

— Nie — odparta.

- A wiec moze placzesz z powodu choroby dziecka. Uspokdj sie
jednak; to lekarstwo predko je uzdrowi, zwtaszcza jezeli bedziesz sie mo-
dlita do Najswietszej Panny.

— O nie, nie dlatego ptacze.

— A dlaczeg6z?

— Patrz, Matko — odparta, tkajac coraz gwattowniej i wskazujac
mi wizerunek ukrzyzowanego Zbawiciela, stanowigcy jedyng ozdobe naszego
parlatoryum. — O, nie moge od tez sie powstrzyma¢ — ciggneta dalej —

ilekro¢ pomys$le sobie, ze Pan nasz Jozus Chrystus wycierpiat tyle za moje
grzechy!

Datam jej obrazek ukrzyzowanego Zbawiciela, ktéry zabrata ze soba,
aby go zawiesi¢ na S$cianie swej chaty i odeszta uszcze$liwiona.

W niektérych wioskach poganskie zabobony i przesady trwajg je-
szcze w catej swej sile. Pewnego razu rozmawiatam z pe*ng poczciwg
staruszka, ktérej maz wodwcza byt chory.

— Jakze go pielegnujesz? — zapytatam.

— Woczoraj — odrzekta — kupitam na targu pieknego czerwonego
koguta, potem posztam na wzgorze, na ktérem znajduje sie kamien, po-
swiecony mojemu bogu, ucietam kogutowi gtowe i nogi, aby je temu bo-
stwu ztozy¢ w ofierze, nastepnie upiektam biednego ptaka i potowe zjadtam
sama, a potowe datam czarownikowi, ktéry mi radzit to uczynic.

— Ale twemu mezowi nie polepszyto sie jeszcze, nieprawdaz?

— Nie, ma sie coraz gorzej!

— To nic dziwnego, mojg kochana, czyz nie widzisz, ze ten kamien,
to twoje bostwo zadnej nie posiada wiadzy?

— O, nie méw tego. moja Matko — odparta zywo. — Bo6g moj
czesto nie uzdrawia, ale niekiedy uzdrawia. Trzeba tylko umie¢ go prze-
btagac.

Postaratam sie naturalnie da¢ jej pozna¢ prawdziwego Boga i zdo-
tatamja przekona¢ przynajmniej o tyle, ze przyrzekta przyjs¢ do misyi
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w nastepng niedziele. Jezeli zapomni: to my natychmiast nie omieszkamy
jej odwiedzi¢. Opowiadata mi, ze w roku ubiegtym sktadata bardzo czesto
mniej kosztowne ofiary. Oto kupowata za kilka centymow troche wieprzo-
wego smalcu i smarowata nim kamien, czczony jako bdstwo, az dopoki
smalec zupetnie sie nie roztopit. Kilkakrotnie tez nosita miseczke goto-
wanego ryzu do grobowca swych rodzicéw i krewnych, aby tym sposobem
usmierzy¢ ich gniew i wyjedna¢ uzdrowienie kilku chorych zwierzat do-
mowych.

Koncze juz, czcigodna Pani Hrabino, bojgc sie naduzy¢ Jej uprzej-
mosci tak obszernym listem dzisiejszym. Niech mi wolno bedzie tylko
dodaé, ze wiele sierot i dzieci rodzicow ubogich btaga nas o przyjecie do
ochronki, ale, niestety, nie mozemy ich przyja¢ z powodu nader smutnego
braku S$rodkéw materyalnych. Jedynie odmawiajagc sobie najniezbedniej-
szych rzeczy, mozemy utrzymac¢ 80 dziewczynek, ktoreSmy juz przyjety
pod swojg opieke. Zresztg woéwczas tylko bedziemy mogly zaspokoic
wszystkie ich potrzeby, jezeli sama Opatrzno$¢ pospieszy nam z pomoca.
Znajac przeto niezré6wnang dobro¢ czcigodnej Pani Hrabiny, o$mielam sie
ufa¢, ze nie odmoOwi swego wsparcia przybranej naszej rodzinie i zechce
taskawie dostarczy¢ Srodkéw zaréwno do wyzywienia przyjetych juz sierot,
jak i do przyjecia nowych. Oddawna juz na wszelkie prosby w tym
wzgledzie odpowiadam nastepujgcemi stowy: ,Zaczekajcie, napisze do Pani
Hrabiny, a jezeli dobrze bedziecie sie za Nig modlity, to Bdg pozwoli Jej
znalez¢ pienigdze, ktdre nam przysle taskawie, abySmy mogty was przyjgé.”
Biedne ,wiec dzieci modlg sie i czekajg. Co do nas, to znajac serce i wspa-
niatomys$inos¢ Jasnie Wielmoznej Pani Hrabiny, wiemy, ze nadzieja ich
nie zostanie zawiedziong i ze ich modlitwy bedg wystuchane; dlatego tez
przesytamy z go6ry serdeczne podzigkowanie.

Chciej przyja¢ Jasnie Wielmozna Pani Hrabino, Czcigodna nasza Do-
brodziejko, wyrazy najgtebszego mego przywigzania i najzywszej wdzie-
cznosci.

Siostra St. Matgorzata

w zastepstwie nieobecnej Matki S. Jan Berchmanns,
przelozonnej zakonnic od Opatrznosci.

LR —

W jatmuznie na cele misyjne lezy sita, ktora ofiarodawce z oddali
czyni pomocnikiem mezéw apostolskich, tudziez uczestnikiem ich zastug,
zlewajac caty peinig zaptaty Bozej na tych, ktérzy misye $wiete, wedle
moznosci, jatmuzna choéby najmniejsza wspieraja; wiele bowiem petnig
oni tym sposobem uczynkdw mitosierdzia chrzescijanskiego odrazu, a z rze-
czy Boskich najbardziej Boska jest by¢ pomocnikiem Boga w zbawianiu

dusz- (Leon XI1I1).
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Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera.

(Z dziennika Generalnej Kierowniczki).

Rzym. Dnia 14 maja, niedziela. Uroczysto$¢ Opieki sw. Jozefa. —
Zakonczenie naszej krucyaty modlitwy za murzynow afrykanskich za posrednic-
twem uroczystego btogostawienstwa Przenajswietszym Sakramentem w naszej ka-
plicy $w. Piotra Klawera. Oby tak liczne modlitwy sptynety jako uzyZniajaca
rosa taski na Afryke i jej godnych politowania mieszkancéw!

Dnia 20 maja. — Oczekiwani s, tu teraz w Rzymie stowianscy biskupi,
majacy sie zebra¢ na kongres. Po potudniu pojechatySmy do Anima, aby ztozy¢
nasze uszanowanie Najprzewielebniejszemu X. Biskupowi Nag+OW| z Tryestu.
Przyjedzie on jednak dopiero wieczorem. Stamtad pojechatySmy do polskiego
kolegium, aby zapyta¢ o adres X. Mieczystawa Pallulona, biskupa zmudz-
kiego i dowiedziatySmy sie, ze zamieszkat on obok nas, u niemieckich Sidstr
Sw. Elzbiety (zwanych Szaremi Siostrami).

Dnia 21 maja. — X. Biskup P allulon, ktérego prositam o audyencye,
raczyt uprzedzi¢ moje odwiedziny. Czcigodny ten Pratat, ktory juz nieraz dawat
nam dowody sympatyi dla naszej dziatalnosci, raczyt zwiedzi¢ z widocznem upo-
dobaniem naszg kaplice i przed pozegnaniem wreczyt nam sowitg jatmuzne dla
misyj. Ze wzgledu na'ciezkie chwile, jakie przebywajg obecnie Polacy w'Kré-
lestwie i przylegtych prowincyach, trudno nam nie uwielbi¢ takiej hojnosci i szczo-
drobliwosci ze strony jednego z tamtejszych Biskupow.

Dnia 23 maja. — X. Biskup Nagi z Tryestu zaszczycit nas dzisiaj zbyt
krotkiemi, niestety, odwiedzinami, przyrzekt jednak raz jeszcze przybyé do nas
na dtuzej.

Dnia 23 maja. — Rano po Mszy $w. pojechatysmy do Anima, aby ztozy¢
uszanowanie stowianskim, z Austryi przybytym biskupom. Pierwszy przyjat mie
X. Jordan, Arcybiskup Gorycyi, ktéremu chciatam podziekowac za piekny list
polecajagcy dla stowenskiego ,Echa“ w stowenskim jezyku. Potem nastgpity
odwiedziny u X. Biskupa Mahinc¢a z Yeglii i X. Biskupa Flappa z Parenzo-
Poli, obaj ci bowiem Ksigzeta Kosciota, dzieki naszej filii w Tryescie, poznali juz
nieco blizej nasze usitowania. Wszedzie jak najzyczliwsze spotkato nas przyjecie.
O drugiej godzinie po potudniu bytySmy na postuchaniu u X. Biskupa Jeglic¢a
z Lubiany, ktéry sie bardzo cieszyt z wydawnictwa stowenskiego ,Echa“ i btogo-
stawit rozkrzewianiu sie naszego dzieta w jego dyecezyi. Bardzo stusznie zau-
wazyt Najprzewielebniejszy X. Biskup, Ze w Krainie, Kktéra juz dostarczyta nie-
jednego misyonarza, istnieje jeszcze zawsze pewien pocigg do Afryki, i dlatego
tez dzieto nasze moze tam liczy¢ na jak najbardziej sympatyczne przyjecie. —
0 szoOstej godzinie po potudniu, piszaca te stowa wraz ze swg asystentkg udata
sie na odczyt profesora Princivalli w wielkiej sali Palazzo della Cancelleria.

Obecna tu teraz pielgrzymka Dzieci Maryi, liczagca do 1500 os6b. pod prze-
wodnictwem. gorliwej o dobro dusz panny Maz¢ de la Roche z Turynu
przybyta przedwczoraj. Uczestnicy jej wystuchali w auli beatyfikacyjnej nad
portykiem kosciota $w. Piotra Mszy sw., odprawionej przez Piusa X. Po Mszy $w.
Namiestnik Chrystusa wygtosit do nich piekng przemowe.

Dnia 27 maja. — Przed potudniem odwiedziny sekretarza statego komi-
tetu organizacyi kongresow eucharystycznych, X. Bouauere I'a z Paryza,
ktory od roku juz jest gorgcym przyjacielem naszego dzieta w tern miescie,
a teraz podjat sie najuprzejmiej przeczytania na kongresie naszego sprawozdania,
przedtozonego komisyi kongresu. Po potudniu zebranie Dzieci Maryi w kosciele
Sw. Agnieszki fouri le mura, gdzieSmy sie rowniez udaty.



Dnia 29 maja. — X. Bouguerel odprawit dzi§ Msze $w. w naszej ka-
plicy $w. Piotra Klawera. 0 piatej godzinie po potudniu, na naszg proshe. Prze-
wielebny 0. Janssens. 0. S. B, wygtosit w sali ,Umberto” dla przybytych
Dzieci Maryi $liczny odczyt w jezyku wioskim o Sodalicyi $w. Piotra Klawera,
jej organizacyi i celach. Z porywajacg wymowa, gtebokiem przekonaniem i... po-
wodzeniem zaznaczyt prelegenr trojaki pozytek tej prawdziwie apostolskiej Soda-
licyi: 1) Dla tych os6b, ktore si¢ jej poswigcajg, czekaje bowiem najwspanialsza
nagroda, obiecana Apostotom; 2) dla misyonarzy, ktdrzy tak bardzo potrzebuja
naszej pomocy i dla biednych murzynéw, ktorzy nas btagaja o litoSc; 3) wreszcie
dla cywilizowanego $wiata, Kktéry stopniowo wraca do poganstwa, a ktéry nasze
przyktady, nasze ofiary, nasze modlitwy, przedewszystkiem za$ nasza pobozna
I dobrze zorganizowana propagatorska dziatalno$¢ moze jeszcze uratowac.

Dnia 1 czerwca. Wniebowstgpienie Panskie. — Dzi$ rano uroczysta pa-
pieska pontyfikalna Msza $w., otwarta Kongres Eucharystyczny. Istne juz lato.
Z Francyi. Hiszpanii i catych Wtoch naptywajg liczne pielgrzymki.

Dnia 3 czerwca. —Pierwsze sekcyjne zebranie Kongresu: ,,Eucharystyczne
kongresy i eucharystyczna prasa.“ Wygtoszono kilka przemow, pomledzy ktoremi
najbardziej zastugiwata na uwage nacechowana prawdziwie wioskim “zapatem mo-
wa X. Biskupa z Oryieto. Potem odczytano sprawozdania. Chociaz 3i sprawo-
zdan musiano zupetnie usung¢, nasze jednak malutkie p. t.: ,,Cze$¢ Eucharystyi
w Afryce i Sodalicya $w. Piotra Klawera®“ zostalo wybrane przez komisye
z pomiedzy wielu innych i stanowito jeden z punktdw programu. Odczytat je
X. Bouguerel i uzupetnit, polecajagc nasza Sodalicye tak licznie zebranemu
Duchowienstwu i zachecajagc do budzenia powotan do tej tak pieknej instytucyi.
Bardzo$my sie ucieszyty z powodu tego odznaczenia, udzielonego naszemu sprawo-
zdaniu i podajemy to tutaj bez wahania do wiadomosci, poniewaz to, co powyzsze
sprawozdanie uczynito godnem przyjecia, pochodzito nie od nas, ale zostato skre-
slone przez misyonarzy. Doprawdy w Eucharystycznym Kongresie brak pewien
dawatby sie uczu¢, gdyby jego uczestnicy nie dowiedzieli si¢ takze o wspaniatym
rozwoju eucharystycznego kultu na afrykanskim gruncie, o tamtejszych obchodach
pierwszej Komunil $w., procesyi na uroczystos¢ Bozego Ciata, przebtagalnych na-
bozenstwach do PrzenaJSW|etszego Sakramentu, odprawianych dniem i noca, tudziez
licznych i czestych Komuniach sw. i to u Iudéw, wsréd ktorych przed trzydziestu
laty nie byto" jeszcze ani jednego chrzescijanina. Kongres bytby niezupetnym:
gdyby na podzigkowanie za niewyczerpang skarbnice task, zawartg w Eucharystyi
nie poswigcono chocby krotkiej wzmianki gorliwym opowiadaczom wiary Swietej,
ktorzy opuszczajg ojczyzne, aby udzielac tych skarbow najdzikszym nawet ple-
mionom, i ktérych powodzenie zalezy do pewnego stopnia od udzielanej im przez
nas pomocy. Pragnac za$ utrwali¢ wypowiedziane stowa, wydaty$my nasz referat
jako mata broszurke, ozdobiong obrazkiem, przedstawiajacym biednych murzynéw
modlacych sie przed Przenajswietszym Sakramentem Ottarza. Tysigce egzemplarzy
malutkiego tego wydawnictwa we francuskim, wioskim i niemieckim jezyku ro-
zdano w tych dniach uczestnikom Kongresu. Oby Pan, zstepujacy na nasze otta-
rze, raczyt pobtogostawi¢ temu Swiezo zasianemu ziarnu dla wiasnej swej chwaty
i pozytku dusz najbardziej opuszczonych.

Po potudniu odwiedzit nas jeden z przyjaciot nieodzatowanego X. Biskupa
Savelli-Spinola X. kanonik G. i zapisat sie na zelatora naszej Sodalicyi.
0 6 godzinie wieczorem udaty$Smy sie na odczyt pewnego murzyna, komendanta
Benito Sylvain. oficera marynarki z Haiti, w sali ,,Societa Artistica Operaia.u
Moéwit on: ,, 0 potrzebie por<zumienia sie pomiedzy biatymi a murzynami
w Afryceu, illustrujac swojg, przeszto godzinng, przemowe w jezyku francuskim
bardzo dobrze urzgdzonymi obrazami S$wietlnymi. Pan Sylyain, ktorego poznatam
juz podczas paryskiego antyniewolniczego Kongresu, znalazt takze sposobno$¢ do
poswiecenia kilku dziekczynnych wyrazow naszej Sodalicyi i wsparciu udzielanemu
przez nig murzynom afrykanskim.

Dnia 4 czerwca. Dzi$ rano X. Hey len, Biskup Namur, prezes Euchary-
stycznego Kongresu, raczyt nas przyja¢ u siebie. Kiedy byt jeszcze Opatem
w Tongerloo (nalezy on, jak wiadomo, do Zakonu Norbertandw. majacych w Afryce



prefekture), woéwczas piszaca te stowa miata sposobno$¢ do zawigzania z nim ko-
respondencyi, o czem Jego Przewielebno$¢ nie zapomniat. Po potudniu Papiez
Pius X przyjat uczestnikow Kongresu i pielgrzymoéw w kosciele $w. Piotra.

Dnia 5 czerwca. — Drugie sekcyjne posiedzenie Kongresu: ,,Stowarzysze-
nia Eucharystyczne."

Dnia 6 czerwca. — Trzecie i ostatnie posiedzenie sekcyjne Kongresu. Kar-
dynat Respighi przewodniczyt temu zebraniu. Miedzy innymi zabierali gtos:
stynny Dr. Boissarie z Lourdes, X. Bouguerel —"o zatozonej przezen Lidze
Mszy sw. *), pewien Opat Norbertanéw — o Mszy $w. przebtagalnej i p. Benito
Sylvain, tak, ze Kongres Eucharystyczny nietylko mowit o murzynach (nasz
referat), ale rowniez pozwolit przemowi¢ jednemu potomkowi murzynow, dla
uczczenia Boga, utajonego w PrzenajSwietszym Sakramencie Ottarza: ,,Omnes
gentes, laudate Dominum!“

Po potudniu Przewielebny 0. Opat z Tongerloo, X. Pratat Deckers,
w towarzystwie Brata Wisskirchen, raczyt mie zaszczyci¢ swemi odwiedzi-
nami, opowiadat nam o misyi swego Zakonu w Uelli, trzykro¢ wiekszej niz Belgia
i zachecat nas do wytrwania w tak waznem dziele wspierania misyj afrykanskich.

Filia krakowska. X. Rejowicz T.J zamknat dnia 20 czerwca pierwszy
szereg zebran naszych miesiecznych w kancelaryi ,Echa z Afryki" rzutem oka
na obecny stan Sodalicyi $w. Piotra Klawera we wszystkich jej wiekszych i mniej-
szych ogniskach w Europie. Z bardziej interesujgcem, niz kiedykolwiek, sprawo-
zdaniem z roku 1904 w reku. Wieleb. Ojciec zaznaczyt widoczny rozwéj Sodalicyi
w og6lnosci, oraz miejsce) jakie zajmuje Krakéw wsrod innych domoéw i filij tejze
Sodalicyi. Cyfr wszystkich powtarza¢ nie bedziemy, nadmienimy tylko Sz. Czy-
telnikom, ze filia krakowska, jakkolwiek licznych dostarczyta zelatoréw i prenu-
meratorow ostatnimi czasy, a nawet i na zewnatrz nieco wiekszy ruch w roku
biezacym objawita: to jednak, zwazywszy wielki obszar krajow, po jakich sie
»Echo" polskie rozchodzi, prenumeratorow ma jeszcze za mato, a i pod wzgledem
ilosci zelatorow pierwszorzednym filiom nie doréwnywa. Mamy wiec duzo do
zrobienia, a w tej pracy oSmielamy sie liczy¢ na przyjaciét naszych tak hlizkich,
jak i oddalonych... X. Rejowicz, zachecajgc stuchaczki do gorliwego wspdétdziata-
nia z Sodalicyg, wymienit trzy oznaki woli Bozej wzgledem kazdego Stowarzy-
szenia religijnego: 1) wzrost jego czyli rozw6j, 2; przybywanie nowych cztonkéw,
3) poparcie Chrystusowego Namiestnika. Co do Sodalicyi, wedtug tych wska-
zowek. wyraznie wole Boza poznaé mozemy.

Wzrost jej uwydatnia si¢ w ilosci i rozwoju domow jej, filij, biur ekspedy-
cyjnych, czynnych jnzto w pierwszorzednych stolicach, lub wiekszych centrach
Europy: w Wiedniu, w Paryzu, w Trye$cie, Rzymie, Medyolanle '‘Monachium. Kra-
kowie, juzto w stacyach klimatycznych, jak Bozen w Tyrolu i innych miejscach.
Wzost ten uderza takze w coraz bardziej ujawniajacej sie dziatalnosci: licznych
odczytach, przedstawieniach scenicznych, wystawach aparatéw, muzeach afrykan-
skich i rozmaitych przesiewzigciach na korzys¢ misyj, bedacych wyrazem zwigksza-
jacej sie ciggle propagandy. A niepodobna go nie dojrze¢ w podwyzszonej cyfrze
ofiar pienieznych: w roku 1904 wptyneto o 80000 koron wiecej niz w 1903-cim,
a jednak byt to rok ciezki nie wjednym kraju!... Druga cecha — przybywanie
cztonkéw wypada réwniez na korzy$¢ Sodalicyi, liczba bowiem zelatordw wzrosta
0 864. Co za$ sie tyczy uznania i zachety Ojca $w.: to za najwymowniejszy do-
wod postuzy¢é moze ,Brewe" w roku zesztym, w tym za§ — przyjecie deputacyi
Sodalicyi wprowadzonej do Watykanu przez Generalng Kierowniczke w dniu 31
marca, o innych audyencyach juz nie wspominamy.

*) Organem tej Ligi jest zajmujgcy miesiecznik -La Clochetteu, do prenumerowania ktérego
zachecamy jak najgorecej naszych, znajacych jezyk francuski, czytelnikéw. Prenumerata zagranicg
wynosi 150 frank. Nazwe swa otrzymata Liga od celu, do ktérego dazy, to jest od zachecania wier-
nych do stuchania Mszy $w.



Zyczliwe i ciepte stowa zwrocit tez X. Rejowicz do swego audytoryum, za-
znaczajac, iz ostatni raz zebraliSmy sie w tem mieszkaniu, ktérego pamie¢ zosta-
nie dla nas btogostawiong; tu bowiem Bo6g nas powotat do niesienia pomocy du-
szom nieszcze$liwych afrykanskich pogan za posrednictwem misyonarzy, tych
apostotow Chrystusowych, ktorzy tylko na wsparcie z Europy liczy¢ moga; gdy-
by to ich zawiodto: ilez trudéw zostatoby udaremnionych! ile pracy i ofiar z zy-
cia ludzkiego nie odniostoby zamierzonych rezultatéw !...

*

* *

Zegnajac z zalem zbyt szczuptg juz dla nas siedzibe przy ul. Starowisinej,
gdzieSmy tak wyraznie uczuty blogostawienstwo Boze i pomoc Krdélowej Nieba,
z ufnosdcig patrzymy w przyszto$¢ i z wiara, ze BOg nie opusci Swojego dzieta,
nasza za$ Matka Dobrej Rady okryje te polska filie ptaszczem Swojej Opieki.
Wierzymy, ze Marya dosSC jest potezng, by pokierowac pracg naszg ku osiggnieciu
chwatly Bozej jak najwiekszej; by wzbudzi¢ poswiecenia, ktore szukajg z mo-
zotem nieraz tego, co B6g w Swem mitosierdziu juz na drodze ich postawit;
by odkry¢ nowe sity, niewyzyskane dotad, a drzemigce ws$rdd spoteczenstw naj-
bardziej czynnych nawet....

Niezawodnie i wsérod nas sg takie sity! Sity niezuzytkowane, nie przyno-
szace nikomu Kkorzysci, marnujace sie Czegozby one dokazaty oddane na
ustugi Kosciota Bozego, o ktérego panowanie w poganskiej Afryce walczy Soda-
licya! Krzyz juz tam wprawdzie w niejednem miejscu zatkniety, ale zwycigski
jego pochadd tyle ofiar pochtania, ze, jesli nasza tu pracg z pomocag nie przyjdzie-
my: niezliczone dusze nie zaznajg tam nigdy jego stodyczy. Wydziedziczone —
nie pojma nigdy potegi Imienia Jezusowego, o cudach Bozego mitosierdzia nigdy
nie ustysza, nie ukorza sie nigdy przed Majestatem swojego Stworcy, i nie padng
w objecia Niebieskiego Ojca... | nigdy nie powiedzg ni stowem, ni czynem, ze Go
mituja; ze wielbig wyroki Jego przedwieczne, ze wierzg w nauke $w. Katolickie-
go Kosciota i w bezgraniczng mitos¢ Boga dla nich!...

0, gdybyz ziscita sie co do Sodalicyi $w. Piotra Klawera w ogéle, a co do
naszej polskiej w szczeg6lnosci, ta mysl Swietej zakonnicy, ze od matego ogarka
zapali¢ sie moga S$wieczniki najwspanialsze* a nawet Swiat caty stangé moze
w ptomieniach! Obyz Sodalicya nasza, w zawiazku tu jeszcze bedaca, zapalajac
z jednej strony reka misyonarzy, ktorych wspiera, pochodnie naulki Chrystusowej
wsréd nieprzeniknionych ciemnosci poganskiej Afryki, rozniecata jednoczes$nie
gasngcag nieraz w duszach wiare i mitoS¢ czynng a goraca i na naszej ojczystej
ziemi! Serce za$, co sie jak kwiat otworzy do tego storica zarliwosci o chwate
Boza; co sie rozgrzeje pragnieniem zbawienia dusz, z ktérych jedna wiecej
warta, niz $wiatow tysigce: takie serce pozyteczniejszem bedzie 1 dla wiasnej
ojczyzny.

Nie obawiajmy sie wiec wyrzadzenia krajowi krzywdy, wyciggajac reke do
afrykanskich pogan! Nie krzywde bowiem, tgczac sie z Sodalicya, ale dobro-
dziejstwo mu wyswiadczamy, a nadto $ciggamy nan, réwniez jak na rodziny nasze
i na nas samych btogostawienstwo Nieba.. .



ODCINEK.

Powotanie pannv Janiny.

(Z francuskiego miesiecznika ,,La Cloehetteu).

Panna Janina jest bardzo trwozliwg. Chodzi o jej powotanie,
a wazna to rzecz powotanie.

W gtebi duszy ustyszata ona wyraznie gtos: ,,Coérko, daj mi serce
twoje.

Za kazdym razem, gdy przystepuje do Komunij $w., co czyni
prawie codziennie, gtos ten coraz bardziej staje sie naglacym.

Mowita juz o tern swemu spowiednikowi, ktéry podziela zdanie
Pana Boga w tym wzgledzie.

Nie odwagi tez braknie poczciwemu temu dziewczeciu. Oddawna
kazdego rana stucha ona Mszy $w., czerpigc obfite taski z wielkigj
i niewyczerpanej skarbnicy.

Postanowita wiec opusci¢ dom rodzicielski, ojca, ktéry jest z niej
tak dumnym, matke, ktorg tak bardzo kocha, kilku braci i malg sio-
strzyczke. Boli to troche, a nawet bardzo... Ale kiedy Bdg tego zada...

Nasuwa sie tylko pytanie: Dokad pdjdzie?

Do kongregacyi trudnigcej sie wychowywaniem i ksztatceniem
dziatwy ? Alez o tern nie moze by¢ mowy, bo wszystkie sg wydalone,
lub przynajmniej zagrozone tym smutnym losem, tak, ze wkrotce znikng
bez sladu  Pielegnowanie chorych jest rzeczg bardzo piekng, ale nie
wiem czemu nie odpowiada jej usposobieniu.

Zycie kontemplacyjne, wytgcznie kontemplacyjne, takie, jakie sie
pedzi w klasztorach, nie jest rowniez jej ideatem. Czuje sie ona po-
wotang nietylko do zakonnego zycia, ale takze do apostolstwa.

W gtebi duszy styszy bardzo czesto obok powyzszego, to drugie
jeszcze wezwanie: ,,Moja cdrko, zdobywaj mi serca.”

To komplikuje sprawe.

W ostatnich dniach panna Janina ustyszata kazanie, ktore sie jej
wydato jakby dla niej umySInie przeznaczone. Bylo to w kosciele
Najsw. Panny Zwycieskiej. Po Ewangelii jeden z kaptanéw zwrdcit
sie do wiernych i zaczat im moéwi¢ o nieznanem jej dotad dziele.
W kazaniu jego byta mowa o Afryce, o murzynach, o $w. Piotrze
Klawerze, o Ojcu Libermannie, o kardynale Lavigerie, a wreszcie
0 Zgromadzeniu pod nazwg: Sodalicya $w. Piotra Klawera, majacem
na celu wspieranie misyonarzy, ktéorym powierzono ewangelizacye czar-
nego kontynentu.



Z kazania tego panna Janina dowiedziata sie, ze jadro tej Soda-
licyi stanowi zenskie Stowarzyszenie, ktérego cztonkowie oddajg sie
zupetnie misyom afrykanskim jako misyonarki - pomocnice. Dom cen-
tralny tego Stowarzyszenia znajduje sie w Rzymie.

Jednocze$nie w glebi jej duszy zabrzmiat glos: ,Moja coérko,
czemuby$ i ty nie miata pojecha¢ do Rzymu ?w

Tegoz samego dnia wieczorem odwiedzita jg jedna z przyjacidtek.

— Janinko — rzekta — chciej mi towarzyszy¢, bo odjezdzam
do Rzymu.

— Do Rzymu! Czy bytas dzi§ w kosciele NajSwietszej Panny
Zwycieskiej ?

— Nie.

— W takim razie nie rozumiem.

— Woyttémacze ci zaraz.

To mowigc, panna Klara opowiedziata swojej przyjaciotce o szcze-
gbélnem spotkaniu, jakie sie jej przed kilkoma dniami zdarzyto.

— Wyobraz sobie — rzekta — bytam u mojej ciotki, gdy weszta
tam czcigodna jaka$ pani. Ciotka moja znata jg juz lecz nie wiem,
gdzie po raz pierwszy sie widziaty. Pani ta, z pochodzenia Belgijka,
przybyta witasnie z Rzymu, gdzie zatozyta $liczne dzieto.

— Czy chodzi w niem o Afryke?

— Nie, bynajmniej.

— No, to juz ja do niego nie bede nalezata.

Przejeta do gtebi swem opowiadaniem, panna Klara ciggneta
dalej:

— Chodzi o dzieci rzymskie, ktore ta pani kazdego czwartku
przemienia jakby w zakonnikéw i zakonnice. W kazdy czwartek bo-
wiem zbiera ich okoto piecdziesieciorga w kosciele $w. Mikotaja. Przy-
chodzg tam kolejno chtopcy i dziewczeta, od lat szeSciu do dwunastu,
uczeszczajagce do szkoty. Skitadajg one hotd PrzenajsSwietszemu Sakra-
mentowi, S$piewajg podczas Mszy $w. i spedzajg dzien caly na mo-
dlitwie

W dni uroczyste mali ci czciciele i czcicielki Przenajswietszego
Sakramentu, w biatych strojach, z promiennem godtem Hostyi na pier-
siach, kroczag procesyonalnie w gtebokiem skupieniu i ustawiajg sie
we dwa anielskie jakby szeregi po obu stronach ottarza. Tam $pie-
wajg dwoma chérami przeSliczne mate officyum, ulozone pod tytutem
Uwielbienie i wynagrodzenie. Zacna ta pani moéwita nam, ze choéry te
sq jakby odgtosem chdréw aneilskich i oczy wszystkich poboznych
mimowoli napetniajg sie tzami, gdy stysza najwznio$lejsze i najbar-
dziej rozrzewniajagce prawdy Swietej naszej wiary, wygtaszane przez te
niewinne usteczka. Podczas Mszy $w. dziatwa ta $piewa chérem litur-
giczne piesni. Spiew ten ma byé¢ przeélicznym.



Panna Janina z coraz zywszem zajeciem stuchata opowiadania
swojej przyjaciotki, niezwyklym nacechowanego zapatem po niejakim
czasie wszakze przerwata jej, mowiac:

— Alez czy to rzecz powazna? Wszak to wyglada raczej jak
rozrywka, lub zabawa dla dzieci.

— Tak, zgadzam sie na to, ze to rozrywka lub zabawa, lecz
ktéra, jak moéwita owa pani, glebokie w sercach dzieci pozostawia
Slady. Dziatwa gorgco sie tern zajmuje, chciataby przychodzi¢ nietytko
we czwartki, ale nawet i czedciej, oraz z gtebokiem przekonaniem czci
i kocha Przenajswietszy Sakrament.

— A rodzice czy chetnie posytajg tam swe dzieci?

— Bardzo chetnie, bo spostrzegli, ze wracajg one stamtgd nie-
tytko uszczesliwione, ale postuszniejsze, pracowitsze, lepsze, podobne
do matych aniotkéw.

— Jedziesz wiec, Klaro, z tg paniag?... a twoje zamiary na
przysztosc¢?

— Wiasnie chce je teraz urzeczywistnié. Pani ta zatozyla Kon-
gregacje, posSwiecong czci PrzenajSwietszego Sakramentu i euchary-
stycznemu wychowaniu dziatwy. Trudno zaiste znalez¢ co$ piekniej-
szego.

Panna Janina, mniej otwarta i szczera od swej przyjaciotki, nie
wyznata jej wihasnych zamiaréw, lecz zywi je w gtebi duszy i uSmiecha
sie na mysl, ze wkrotce potaczy sie ze swg przyjacidtka w Wiecznem
Miescie, nie dlatego, aby uczy¢ $piewu biate dzieci, lecz aby zapukac
do drzwi skromnego domu na via delT Olmata 16, a matym afrykan-
skim murzynom zapewni¢ to szczeScie, jakiem jest poznanie i uko-
chanie Jezusa.

P. D.

Zamkniecie reclakcyi 25 czerwca 1905.
Wszelkie prawa zastrzezone. Praedruk artykutow i listow dozwolony tylko 2 wymienieniem Zrada.
Wydawca: Sodalicya Sw. Piotra KI. Redaktor odpowiedzialny: Zofia Popieléuna

W Krakowie. — Czcionkami drukarni ,,Czasu.“



Grosz Sw. Piotra Klawera dla Afryki: p. J. Miyniec od uczestnikow 1 kor.;
przez p. A. Aleksandrowicz od zhieraczek i uczestnikéw 3 rb.; pp. Garczynscy
od uczestnikéw 4 mk. 5 fen.; p. J. GreA 1 kor. 70 hal.

Liga dzieci dla Afryki: p. J. Miyniec od uczestnikdw 1 kor.; p. B. Bujno 3 rb.

Ola 00. Jezuitow na Madagaskarze: dla 0. Beyzyma i tredowatych: X. M. Tokarski
4 kor. 80 hal.;przez p.Ostaszewska,: p. Gracka 20 kop., p. Glinska 25 kop.,
p. Celinska 25 kop., p. Dabkowska 25 kop.

Na Sodalicye $w. Piotra Klawera: p. J. Miyniec 60 hal.; przez p. M. Lukasze-
wicz: p. Stralowa 1rb., p. Ktyszejko 2rb.;X. H. T. S. 30 hal.; X. J6zef Sz.5 rb.
Datki zelatorskie: p. A. Ochocka 2 kor.; p. K. Gdyska 2 kor.; p. M. Gru-
dzinska 2 kor.; p. J. Szlachcianowski 1 rb.; p. J. Walczak 1 rb.; p. J. Nie$pia-
towski 1rb.; p. M. Bocek 2 kor.; p. H. Straszewska 2 kor.; p. W} Gdrska 2 kor.;
p. H. Kowalska 2 kor.; p. Br. tuczkowa 2 kor.; p. H. Rykaszewska 1 rb.;p. S.
Dzwonkowski 1 rb.; p. J. Krzeczkowska 2 rb.

Ogdlnasumadatkéw  nadestanych z Austryi........... kor. 1056*66
5w ” »Z Krolestwa iRosyi. .rb. 1020*46
. . z Niemiec............ mk. 135%—

Nadestane przedmioty:

P. Lemiesz: zuzyte marki; p. Porebska: S$piewnik koscielny dla Sodalicyi
$w. Piotra Klawera; hr. B. Lubieniska: 2 cingulum; p. Straszewska: zuzyte marki;
p. Gdrska: zuzyte marki; N. N. zwierciadetko i lekarstwo; hr. Stan. Tarnowska:
paciorki, dwa dyademy (sztuczne klejnoty), naszyjnik, jedwabna materye z pluszu,
kilka metrow ponsowego attasu, starg bielizne, wstazki, koronki, stanik, sukienke
i kaftanik dla lalki, jedwabng poszewke na poduszke, kawatki materyi, oraz dro-
biazgi; p. Powojowski: zegarek i 19 'sztuk drobnej bielizny mszalnej; ztozone
w zakrystyi u Sw. Barbary zuzyte marki, obrazki i medaliki; N. N.: obrazki
i rozne drobiazgi.

Poleca sie modlitwom:

Intencye wszystkich cztonkow, zelatoréw i dobroczyncéw Misyj i Sodalicyi
Swietego Piotra Klawera, roéwniez prenumeratoréw ,Echa.“ Szczeg6lne intencye:
o taske nawrdcenia dla rodziny L.

Wszystkie intencye Sw. Antoniemu polecone.

Sprostowanie. Na przysztosé przy stypendyach mszalnych podawane
beda, jak dotad, nazwiska ofiarodawcow i wysokos¢ ofiary, bez wyszczegolnienia
wszakze ilosci Mszy Sw. i intencyj tychze, t. j. stypendya mszalne tak bedg ogta-
szane, jak i inne datki.

Nie wywrze to oczywiscie zadnego ujemnego wptywu na doktadno$¢ w sto-
sowaniu sie do rozporzadzen naszych dobroczyncow, do czego $ciSle sumienie nas
zobowigzuje. Nadto kazdy, kto wyseta datki, otrzyma pokwitowanie z wykazem
ilosci i'intencyi Mszy $w., co moze stuzyé za dowod, zeSmy zlecenie otrzymaty
i Ze w mysl tegoz postgpimy.

Zmiana powyzsza'ma na celu oszczedzenie miejsca.

Wazna uwaga!

Upraszamy usilnie naszych taskawych Dobroczyncow o przesytanie
nam raczej pieniedzy na koszta poczty obréconych, niz zuzytych marek
pocztowych, jezeli koszta przesytki wartos¢ marek przewyzszajg, lub zréwno-
wazaja. Za 2 funty marek zwyktych, choéby zagranicznych, niezawsze otrzy-
maé¢ mozemy 70 kop. (koto 2 koron)!...



Przeszto 4.000 misyonarzy

pracuje w pocie czota i z poswieceniem wiasnego zdrowia nad nawré-
ceniem Afryki.

Przeszto 7.000 zakonnic

dopomaga im gorliwie w tern wielkiem przedsiewzigciu.

A ktéz sie troszczy o nich w Europie?

Osoby, ktorych powotanie, podobne do postannictwa poboznych niewiast
w Ewangelii, polega na zapewnieniu $rodkéw utrzymania dla tych no-
wozytnych apostotéw. To obowigzek stanu

cztonkow migjscowych Sodalicyi $w. Piotra Klawera,
pomocnic misy] afrykanskich.

Ach! oby Pan raczyt powieksza¢ ich ilos¢ w odpowiednim sto-
sunku do ilosci dzielnych misyonarzy, oddajacych sie tak ciezkiej pracy
na afrykanskim gruncie!

Mamy zaszczyt zawiadomi¢ Szan. Przyjaciét naszych
i Prenumeratoréw, ze

Sodalicya Sw. Piotra Klawera
I Administracya ,,ECHA Z AFRYKI*

w Krakowie
z powodu powiekszenia lokalu przeniesiong zostata w lipcu
z ul. Starowiélnej 15, na ul. Sw. Anny, 4. — 1. pietro.

Marya Teresa Ledéchowska,
GENERALNA KIEROWNICZKA.



